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 11تر 1 له :د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghanئ  له موږ سره اړیکه ټینگه کړ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 ئهیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه

            
 ۵۰/۵۰/۲۵۰۲                دجمهوری ریاست مطبوعاتی دفتر

 
 د افغانستان د اسلامي جمهوري دولت او د امریكا د متحده ایالاتو

 وږدمهاله ستراتیژیكو همكاریو موافقتنامهد اترمنځ 
 

 لومړۍ برخه
 سریزه

 

د افغانستان د اسلامي جمهوري دولت )وروسته تردې، افغانستان( او د امریكا د متحده ایالاتو دولت )وروسته تردې، 
هـ ش كال را پدې خوا، نړیوال امنیت او سولې ته د متوجه تهدیداتو د دفع په  ۰۸۳۵م/ ۲۵۵۰متحده ایالات( له 

په  -چې یې امن، دموكراتیكه او سوکاله ایّنده تامین كړي  -منظور او هم د افغانستان له خلكو سره د مرستې لپاره 
تان واقع كیدل، ډیره نزدې همكارۍ كې واقع دي چې حاصل یې نن د پایه دار امنیت په مسیر كې د افغانس

 حكومتداري، اجتماعي او اقتصادي توسعه او د سیمې په سطح جوړوونكې همكارۍ دي.
 

هـ ش كال د نومبر د میاشتې د عنعنه یى لویې جرگې د سپارښتنو قدرداني كوي، د  ۰۸۳۵م/ ۲۵۰۰دواړه لوري، د 
 سپارښتنو په یوه برخه كې راغلي دي:

 

د حفظ اړتیا ته پر تاكید، د افغانستان اساسي قانون، د ښځو حقوقو او د بیان د تیرو لسو كلونو د لاسته راوړنو “
ازّادي ته په احترام او پرمنطقه حاكم وضعیت ته په پاملرنه، د هیواد د سیاسي، اقتصادى او نظامى امنیت د تامین په 

ژیك دوست دى، ستراتیژیكې منظور، د امریكا له متحده ایالاتو سره چې د افغانستان د خلكو او نظام یو ستراتی
همكارۍ ضروري ګڼل كیږي. د امریكا له متحده ایالاتو سره د ستراتیژیكو همكاریو د سند لاس لیك زیات اهمیت 

د ملگرو ملتونو د سازمان له منشور سره سم  -لري. دا سند به د افغانستان له ملي گټو سره همآهنګ وي. دا سند به 
 ”مستقلو او ازّادو هیوادونو په حیث لاسلیک کوي.افغانستان او امریكا د دوو  -
 

پرخپلې دغې ګډې ارادې په تاكید سره چې د یو مستقل، باثباته، د هیواد پر اساسي قانون او مشتركو دموكراتیكو 
ارزښتونو ولاړ دولت د لرلو په منظور چې د ښځو او نارینه وو د حقوقو او اساسي ازّادیو احترام پكې كیږي، د 

تان د خلكو دهیلو د تحقق لپاره، افغانستان او د امریكا متحده ایالات )تردې وروسته، دواړه لوري( تعهد كوي چې افغانس
خپله اوږدمهاله ستراتیژیكه همكاري د سولې، امنیت او ملي روغې جوړې د ټینګښت، د دولتي بنسټونو د پیاوړتیا، د 

ملاتړ، د سیمه ییزې همكارۍ په شمول، د علاقې وړ نورو گډو  افغانستان د اوږدمهاله اقتصادي او اجتماعي توسعې د
هـ ش کال کې د لندن کنفرانس، او ۰۸۳۳م كال د کابل او لندن په کنفرانسونو کې ) ۲۵۰۵ساحو كې پیاوړي كړي. په 

هـ ش كال په كنفرانسونو كې د خپلو تعهداتو  ۰۸۳۵م / ۲۵۰۰هـ ش کال د کابل کنفرانس( او همدا راز د بن د  ۰۸۳۳
د دوامداره اهمیت په رعایت سره دواړه لوري د اوږدمهاله ستراتیژیكو همكاریو د پراختیا په منظور، د افغانستان د 

 دولتي موسساتو او د حكومتدارۍ د ظرفیتونو د پیاوړتیا لپاره پر خپله اراده تاكید كوي.
 

متحده ایالاتو ترمنځ همكاري د متقابل احترام او گډو منافعو پر بنسټ او په خاص ډول د  د افغانستان او د امریكا د
سولې د تحقق لپاره د دواړو خواوو د هیلو پر تحقق ولاړه ده. ددې همكاریو هدف د یوې داسې سیمې د لرلو لپاره د 

او له هغې سره د تړلیو ډلو لپاره  هڅې پیاوړتیا ده چې په هغې كې اقتصادي همگرایۍ تحقق موندلى وي، د القاعده
 نور د امن پناهگاه نه وي.

 

افغانستان او متحده ایالات پرداسې تعهد او باور دا همكارۍ پرمخ بیایي چې وكولاى شي ددې همکارۍ له لیارې د 
 افغانستان د خلكو لپاره پرعدالت، سوله او امنیت بنا آیّنده او هم نور لازم فرصتونه برابر كاندي.

 

لي حاكمیت ته درناوى او د دولتونو برابري ددې همكاریو بنیاد جوړوي. د قانون حاكمیت ته احترام او همدارنگه د م
افغانستان د اساسي قانون او نورو ټولو قوانینو صریح او ځرگند رعایت ددې همكاریو بنسټونو ته قوت بخښي. دواړه 

https://twitter.com/share?url=http://www.afghan-german.net/upload/Tahlilha_PDF/mowafeqatnamae_stratejik_baine_afgh_usa.pdf
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 11تر 2 له :د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghanئ  له موږ سره اړیکه ټینگه کړ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 ئمخکې په ځیر و لولـهیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه

 

میت او ملي وحدت د خوندي تابه په وړاندې پر خپل پیاوړي لوري د افغانستان د ملي حاكمیت، استقلال، ارضي تما
 تعهد، تاكید كوي.

 

 لوړو یادو شویو مواردو ته په پاملرنه دواړه لوري پر لاندې مواردو توافق كوي:
 

 دویمه برخه
 د ګډو دموكراتیكو ارزښتونو ساتنه او پیاوړتیا

 

و ارزښتونو ساتنه او پیاوړتیا ددوى د اوږدمهاله . دواړه لوري موافق دي چې د بشري حقوقو اوګډو دموكراتیك۰
 همكاریو بنیادي پایې جوړې كړې دي.

 

چې د  -. افغانستان، د یوې جامع او كثرت گرا حكومتدارۍ او د ازّادو، منصفانه او شفافو انتخاباتو د تدویر لپاره ۲
متعهد دى او پدې برخه كې د خپل اساسي  -افغانستان ټول خلك پكې له داخلي او خارجي مداخلې پرته گډون وكړي 

هـ ش كال د كنفرانس د تعهداتو په  ۰۸۳۵م/۲۵۰۰د بن د  قانون د بنیادي او محوري اصولو پر اهمیت تاكید كوي.
 درك سره یو ځل بیا څرگندوي چې افغانستان باید د انتخاباتو پروسه تقویه او ښه كړي.

 

. افغانستان د بشري او سیاسي حقوقو د حمایت په برخه كې د سیاسي او مدني حقوقو د نړیوال میثاق په شمول د ۸
خپلو ژمنو او هم پر خپلو بین المللي مكلفیتونو یوځل بیا تاكید كوي. پدې خصوص كې  خپل اساسي قانون مطابق پر

افغانستان د متمرکز حكومتي نظام پربنسټ د دولت د درې گونو قواوو د كفایت او موثریت د لا ټینګښت په منظور، 
د آزّادو رسنیو په شمول د یوې د دموكراتیكو بنسټونو او پروسو د تمامیت او ظرفیت لپاره موثرگامونه پرمخ اخلي. 

 خوځنده او فعالې مدني ټولنې غوړیدا، تقویه كوي.
 

. افغانستان، د ټولو هغو ازّادیو او حقوقو د تامین لپاره چې اساسي قانون او نورو قوانینو یې تضمین كړي دي او ۴
ع دى پرخپلو تعهداتو یو ځل بیا هم ددې اصل پر تحقق چې د افغانستان د اتباعو ترمنځ هر ډول تبعیض او امتیاز من

تاكید كوي. افغانستان به د اساسي قانون له احكامو او خپلو نړیوالو مكلفیتونو سره سم، په ټولنه كې د ښځو ارزښتمن 
نقش په داسې ډول تامین او پراخ كړي څو دوى وكولاى شي له خپلو اقتصادي، اجتماعي، اساسي، مدني او فرهنگي 

 حقوقو برخورداره شي.
 

 درییمه برخه
 د اوږدمهاله امنیت تحكیم

 

هـ ش كال را په دې خوا په افغانستان كې د امریكا د  ۰۸۳۵م/ ۲۵۵۰. دواړه لوري یو ځل بیا تاكید كوي چې له ۰
متحده ایالاتو د قواوو حضور او اجراآتّ د القاعده او له دې ډلې سره د تړلیو ډلو د ماتې لپاره وو. دواړه لوري 

وى ددغو كلونو په اوږدو كې له تروریزم سره په مبارزه كې د افغانستان د خلكو بې شماره قربانیو او رنځ ته درنا
كوي او هم هغه پرله پسې تهدیدونه چې سولې، امنیت او سوكالۍ ته د رسیدو لپاره ددوى د هیلو د تحقق مانع وو 
)دواړو لوریو( ته د درك وړ دي. دواړه لوري همدارنگه پدې مبارزه كې د امریكا د متحده ایالاتو د قربانیو قدرداني 

 كوي.
ګښت، د سیمه ییز او نړیوال ثبات سره د مرستې، له القاعده او ور پوري . په افغانستان كې د امنیت او ثبات د ټین۲

تړلیو ډلو سره د مبارزې په منظور او هم د افغانستان د ملي حاكمیت، امنیت او ارضي تمامیت په وړاندې د 
د دفاعي او  - د جانبینو د پریكړې له مخې -موجودو تهدیداتو د دفع لپاره د افغانستان د توان د زیاتولو په منظور 

 امنیتي تدابیرو له لارې دواړه لوري خپلو هڅو ته همدا شان دوام وركوي.
 

الف: په دې موافقتنامه كې د دواړو لوریو مكلفیتونه او نور هر ډول وروستي تدابیر، د افغانستان د خاورې دننه پر 
 د مشروع دفاع حق نه اغیزمنوي.ملي حاكمیت اثر نه لري او هم د بین المللي حقوقو مطابق له دواړو لوریو 

 



  

 

 

 11تر 3 له :د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghanئ  له موږ سره اړیکه ټینگه کړ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 ئمخکې په ځیر و لولـهیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه

 

ب: دواړه لوري له خپلو داخلي طرزالعملونو سره سم پریوې "دوه جانبه امنیتي موافقتنامې" مذاكرات پیلوي. دا 
مذاكرات د ستراتیژیكو همكاریو ددغې موافقتنامې له لاس لیك وروسته پیلیږي او هدف دادی چې په یو کال دننه 

 بشپړ شي. 
 

چې له تروریزم سره د مبارزې، د ملكي  -قتنامه به په افغانستان كې د متحده ایالاتو د امنیتي پرسونل دا امنیتي مواف
د حضور د څرنگوالي  -او بشردوستانه مرستو او د نظامي تمریناتو او تعلیم او نورو فعالیتونو په منظور راغلي دي

وافقاتو او تفاهماتو ځای ونیسي چې دواړه لوري هـ ش کال( موافقتنامې او هم د نورو هغو ت۰۸۳۲م کال ) ۲۵۵۸د 
 یې د دوه جانبه امنیتي موافقتنامې د احكامو مغایر وبولي.

 

هـ ش کال( د امریکا د متحده ۰۸۳۵م/۲۵۰۲ج: روان نظامي عملیات به په موجودو عملیاتي چوکاټونو کې چې د )
هـ ش کال( د ځانګړو عملیاتو د افغانی کولو تفاهمنامې یې برخه  ۰۸۳۰م/۲۵۰۲ایالاتو د توقیفخانو د انتقال او د )

افقتنامې" او یا نورو تدابیرو له لیارې ونه د "دوه جانبه امنیتي موبلل کیږي دوام مومی، ترهغه وخته چې دغه چوكاټ
دهغه تر الغا پورې په  -څنګه چې دمخه وویل شول –دهغو ځای ونیسي. دا مكلفیت  -د دواړو لوریو په موافقه  -

 پورته یاد شوي چوكاټ كې د دواړو خواوو پر تعهداتو او تفاهماتو اغیز نه ښندي.
 

ریو د یو چوكاټ د ایجاد په منظور، متحده ایالات، افغانستان "له ناتو د . د امنیتي او دفاعي اوږدمهاله متقابلو همكا۸
 باندې د خپل یو عمده متحد" په توگه ګڼي.

 

 . دواړه لوري، د سولې او مصالحې په لاره كې د افغانستان له هڅو پر پیاوړي ملاتړ تاكید كوي.۴
 

ته ور داخل شي چې له القاعده سره خپله  الف: هغه افراد او ډلې كولاى شي د سولې او مصالحې روان جریان
رابطه پرې كړي؛ له خشونته لاس واخلي، د افغانستان اساسي قانون ته او هم د ټولو ښځو او نارینه وو حقوقو ته د 

 اساسي قانون د ضمانتونو پر بنسټ، احترام وكړي.
 

ي تفاهماتو او اقداماتو كې د افغانستان په ب: افغانستان تاكید كوي چې د سولې او مصالحې د تحقق لپاره په ټولو دولت
 اساسي قانون كې مندرج ارزښتونه رعایت كړي.

 

هـ ش كال وروسته، متحده ایالات د افغانستان د امنیتي قواوو د تعلیم، تجهیز، مشورت او ۰۸۳۸م/ ۲۵۰۴. تر ۰
ى شي په مستقلانه ډول د داخلي تداوم په منظور هركال د پولي منابعو غوښتنه پدې منظور كوي څو افغانستان وكولا

او خارجي تهدیداتوپه وړاندې خپله دفاع وكړي، خپل امنیت تامین كاندي او تروریستان بیا و نه كولاى شي چې د 
 افغانستان خاورې ته رخنه وكړي او پدې توگه افغانستان، سیمې او نړۍ ته تهدید متوجه كړي.

 

 الف: دا حمایت لاندې موارد را چاپیروي:
 

( د تهدیداتو، تغییر منونكى ماهیت ته په پاملرنه، د هغو تهدیداتو لپاره د مناسبو امكاناتو برابرول چې یې دواړه ۰)
 لوري دافغانستان د ثبات په وړاندې خطر وګڼي.

 ( له هغو هڅو ملاتړ چې په نتیجه كې یې افغانستان د یو تلپاتې امنیتي جوړښت خاوند شي.۲)
 تي بنسټونو د ظرفیت تقویه.( د افغانستان د امنی۸)
 

ب: ددې موافقتنامې پر بنسټ " د دفاع او امنیت په چارو كې د افغانستان او امریكا كاري ګروپ" ایجادیږي. دا 
ګروپ وظیفه لري چې افغانستان ته د متوجه تهدیداتو سطح او هم ددې هیواد دفاعي او امنیتي اړتیاوې ارزیابي 

 نګوالي په برخه كې دوه جانبه كمیسیون ته مشخصې سپارښتنې وړاندې كړي.كړي او د ایّنده همكاریو د څر
 

ج: د افغانستان ملي امنیتي قواوو ته مرستې باید په داسې ډول وړاندې شي چې د ناتو له معیارونو سره سازگاري 
 ولري او د ناتو له قواوو سره د تعامل پذیرۍ، اصل پیاوړى كړي.
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ناتو له غړیو هیوادونو څخه غواړي چې "له ناتو سره د افغانستان د اسلامي  د: دواړه لوري په همدې ډول د
هـ ش كال نومبر، لزبن د تطبیق لپاره عملي اقدامات  ۰۸۳۳م/ ۲۵۰۵جمهوریت د اوږدمهاله همكاریو اعلامیي"د 

 هـ ش كال وروسته د افغانستان امنیتي وړتیاوې دوامداره او ښې كړي.۰۸۳۸م/ ۲۵۰۴وشي او تر 
 

 -له القاعده او ورسره تړلیو ډلو سره د مبارزې، د افغانستان د ملي امنیتي قواوو د روزنې او نورو ماموریتونو . ۶
د اجراء په منظور، افغانستان د متحده ایالاتو قواوو  -چې یې دگډو امنیتي گټو د تحكیم لپاره دواړه لوري مشخصوي

څنګه چې  -د دوامدارې استفادې زمینه برابروي او هم وروسته تردې نیټې  هـ ش كال پورې۰۸۳۸م/ ۲۵۰۴ته تر 
 په هماغه ډول عمل پرې وشي. -كې پرې موافقه كیږي ”دوه جانبه امنیتي موافقتنامه“به په 

 

الف: متحده ایالات، د افغانستان ملي حاكمیت او استقلال ته پر خپل بشپړ احترام تاكید كوي. د انتقال د جریان 
ټ او افغانستان ته د بشپړ امنیتي مسوولیت د انتقال تحقق ته خپل تعهد یو ځل بیا څرگندوي. متحده ایالات بیا چوكا

هم تاكید كوي چې په افغانستان كې د دایمي تاسیساتو د ایجاد په لټه كې نه دي او نه هم د داسې حضور په هڅه كې 
 دي چې د افغانستان گاونډیانو ته تهدید متوجه كاندي.

 

ب: متحده ایالات ژمنه كوي چې د افغانستان له خاورې او یا تاسیساتو د نورو هیوادونو په وړاندې د بریدونو د پیل 
 د نقطې په توگه استفاده نه كوي.

 

ج: په افغانستان كې د متحده ایالاتو د قواوو آینده څرنگوالی، حدود او په دې رابطه د دواړو هیوادونو و جایب به په  
 نبه امنیتي موافقتنامه" كې مشخص شي."دوه جا

 

. د تروریزم، د مخدره موادو د قاچاق، سازمان یافته جرایمو او د پیسو د سپینولو په شمول، له گډو تهدیداتو سره د ۷
 مقابلې په منظور به دواړه لوري خپل اطلاعات او استخبارات سره شریكوي.

 

و همكاریو پر بهبود تاكید كوي او څرگندوي چې د مخدره موادو . دواړه لوري، د سیمه ییزو امنیتي همآهنگیو ا۳
تولید، قاچاق او له دغو توكو غیر مجاز استفادې د افغانستان امنیت او اقتصاد ته ستر تهدید متوجه كړى او همدا راز 

محو یې د سیمې امنیت او د نړۍ سلامت له خطر سره مخامخ كړى دى. دواړه لوري مصمم دي چې ددغه تهدید د 
 لپاره په افغانستان او سیمه كې او هم له گاونډیو هیوادونو سره همكاري وكړي.

 

. پدې پوهه چې د افغانستان ثبات د جنوبي اسّیا او مركزي اسّیا د ثبات او ترقي لپاره مهم دى، متحده ایالات تاكید ۳
 بولي.كوي چې په افغانستان باندې هر ډول تجاوز د خپلې شدیدې اندیښنې باعث 

 

ددغسې یوې پیښې د وقوع په صورت كې به دواؤه لوري په عاجل ډول یو له بل سره په مشوره كې د سیاسي، 
د دواړو لوریو په توافق او د دواړو هیوادونو د اساسي قوانینو د  -دپلوماتیكو، اقتصادي او نظامي اقداماتو په شمول 

 كړي.پیښې ته مناسب ځواب طرح او تطبیق  -احكامو مطابق 
 

 څلورمه برخه
 سیمه ییزې همكارۍ او د امنیت پیاوړتیا

 

. دواړه لوري، له افغانستان سره د گاونډیانو د موثرو او دوستانه روابطو پر اهمیت موافق دي او تاكید كوي چې ۰
ولو هیوادونو دا روابط باید د متقابل احترام او یو د بل په چارو كې د نه مداخلې پر بنسټ ولاړ وي. دواړه لوري له ټ

څخه غواړي چې د افغانستان ملي حاكمیت او ځمكنۍ بشپړتیا ته احترام ولري. د افغانستان په داخلي چارو او 
 دموكراتیكو پروسو كې له مداخلې اجتناب وكړي.

 

. د سیمه ییزو همكاریو اهمیت ته په پاملرنه، په سیمه كې د امنیت د ټینګښت لپاره، دواړه لوري د سیمې له ۲
یوادونو، سیمه ییزو سازمانونو، ملگرو ملتونو او نورو بین المللي بنسټونو سره، د تروریستي شبكو، سازمان یافته ه

جرایمو، د مخدره موادو د قاچاق او د پیسو د سپینولو په شمول، له دواړو لوریو د تشخیص شویو تهدیدونو په 
 وړاندې جدي همكاري كوي.
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او سوكالۍ په منظور، د مركزي او جنوبي اسّیا او منځني ختیز ترمنځ د ارتباطي  . دواړه لوري د سیمه ییز ثبات۸
 پله په توگه د افغانستان د تاریخي نقش د احیا لپاره په لاندې توگه همكاري كوي:

 الف: په سیمه كې د اوسنیو او وروستیو ابتكاراتو لازیات تشویق، لكه: د تجارت او ترانزیت موافقتنامې او په تطبیق
 کې یې سهولت ایجادول.

 

 ب: د افغانستان او گاونډیانو ترمنځ د سرحداتو د همآهّنگى او مدیریت تقویه.
 

ج: په ټول افغانستان كې د زیربنایى پروژو د تطبیق په شمول، په سیمه كې د پروژو د تطبیق له لارې د 
 ترانسپورت،  ارتباطاتو، ترانزیت او د انرژى د شبكو پراختیا.

 

سیمه ییزې پانگه اچونې د هڅونې لپاره د نړیوال حمایت جلبول چې له سیمې سره د افغانستان د همگرایى سبب د: د 
 كیږي.

 

 پنځمه برخه
 اقتصادي او اجتماعي انكشاف

 

دواړه لوري موافق دي چې د افغانستان د بشري او طبیعي منابعو انكشاف د سیمه ییز ثبات او د پایه دارې  .１
اقتصادي ودې او تر درې لسیزو جنگ وروسته د افغانستان د احیا لپاره حیاتي ارزښت لري او هم دواړه لوري 

داومې او خاصې مالي اړتیاوې ولري چې توافق لري چې افغانستان به تر انتقال وروسته كلونو كې هم مبرمې، م
هـ ش كال  په  ۰۸۳۵م/ ۲۵۰۰یوازې داخلي عواید ورته بسنه نه كوي. متحده ایالات پدې خصوص كې د بن د 

كنفرانس كې پر خپل هغه تعهد یو ځل بیا تاكید كوي چې یې د كابل له پروسې سره په مطابقت كې، د ا قتصادي 
ه كولو او د تیرې لسیزې د لاسته راوړنو د حفظ، د انتقال د په شا نه تلونكى انكشاف او د بودجوي كمبود د پور

 جریان د تامین او د افغانستان د خودكفاکیدو په منظور كړى دى.
 

 . په اقتصادي بعد كې: 2
 

د الف: د افغانستان د اساسي قانون او د هیواد د اجتماعي او تاریخي واقعیتونو په رڼا كې د بازار اقتصاد او 
 اوږدمهاله همكاریو د توسعې او تحكیم لپاره، دواړه لوري خپلو هڅو ته دوام وركوي.

 

ب: د افغانستان لومړیتوبونو ته په توجه سره، متحده ایالات د اقتصادي بنسټونو د پیاوړتیا، د افغانستان له پایه دار 
احه كې؛ د ترانسپورت، تجارت، انكشاف او خودكفایى ملاتړ، په خاص ډول د مشروعو زراعتي تولیداتو په س

ترانزیت، اوبو او انرژۍ په برخو كې د زیربناوو ایجاد او د طبیعي منابعو د مسوولانه مدیریت تقویه او د یو داسې 
 مرسته كوي. -چې د خصوصي پانگه اچونې د تداوم لپاره لازم وي -پیاوړي مالي نظام له ایجاد سره 

 

اف او تشویق په منظور دواړه لوري" د ترجیحاتو عمومي سیستم" په نامه ج: د خصوصي سكتور او تجارت د انكش
سند څخه د زیاتیدونكې استفادې لپاره گډه هڅه كوي. سربیره پردې د سرمایه گذارۍ د تشویق په منظور متحده 

و بانك او ایالات تصمیم لري چې په خارج كې د خصوصي پانگه اچونې اداره، د متحده ایالاتو د وارداتو او صادرات
هم د متحده ایالاتو د توسعي او تجارت اداره و هڅوی څو په افغانستان كې د متحده ایالاتو د خصوصي سكتور 
فعالیتونه حمایت او تشویق كړي او افغانستان هم د خپلو مربوطو نهادونو له لارې د خپل خصوصي سكتور د 

 پراختیا ملاتړ كوي.
 

تان خلك باید د خپل هیواد د طبیعي زیرمو له گټو مستفید شي. متحده ایالات د د: دواړه لوري څرگندوي چې د افغانس
طبیعي زیرمو د ثروت د مدیریت په برخه كې، له بهترینو نړیوالو روشونو څخه په استفاده د یوه موثر، جوابده، كار 

 امّد او شفاف چوكاټ د جوړولو لپاره د افغانستان د هڅو ملاتړ كوي.
 

 عد كې: . په اجتماعي ب۸
دواړه لوري، د افغانستان د بشري ظرفیتونو له ارتقا سره د مرستې په خاطر له لاندنیو اقداماتو څخه په استفاده، په 

 مداوم ډول گډو هڅو ته دوام وركوي.
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الف: په كلیدي برخو كې د عالي تحصیلاتو او مسلكي زده كړو په شمول، ښوونې او روزنې ته د ټولو افغانانو لاس 
 او د زده كړو د كیفیت ارتقا.رسي 

 

ب: اساسي صحي خدماتو ته لاس رسى او تخصصي مراقبت )دغو خدماتو ته د ښځو او كوچنیانو د لاس رسي په 
 شمول(.

 

 . دواړه لوري، له اداري فساد سره د مبارزې پر حیاتي اهمیت تاكید كوي:۴
 

 وړاندې قاطعانه مبارزه كوي؛الف: دواړه لوري، د اداري فساد د ټولو انواعو او اشكالو په 
 

ب: دواړه لوري، د مرستو د موثریت د لوړیدو لپاره میكانیزمونه ایجادوي، د تداركاتو شفافیت او د حساب وركولو د 
 یوې بهترې طریقې په رواجولو سره د  اداري فساد مخنیوى كوي.

 

بین المللي مكلفیتونو سره په مطابقت كې د ج: افغانستان، له فساد سره د مبارزې بنسټونه تقویه كوي له ملي او 
 ضرورت له مخې په مربوطه قوانینو باندې له سره كتنه كوي او هغه تطبیقوي.

 

د: افغانستان، د پیسو د سپینولو او د تروریزم د تمویل په برخه كې د آسیا پسفیك د مالي اجرااتّو د كاري ډلې د 
 حافظه او تحكیموي.سپارښتنو د تطبیق له لارې خپل مالي سیستم م

 

. د افغانستان دانكشاف په منظور به د متحده ایالاتو له خوا افغانستان ته د كلنیو اقتصادي او اجتماعي مرستو په ۰
شمول، متحده ایالات او افغانستان خپلو همكاریو ته د دواړو  هیوادونو د ستراتیژیكو همكاریو له اهمیت سره متناسب 

 دوام وركوي.
 

دف ته د رسیدو په منظور متحده ایالات، هر كال له افغانستان سره د اقتصادي او اجتماعي مساعدت په الف: دغه ه
خاطر د مالي منابعو غوښتنه كوي. همدا راز متحده ایالات د بین المللي سرمایه گذارۍ د جلب او تشویق او د 

دا هڅې د یو سوكاله افغانستان او خصوصي سكتور د حمایت په برخو كې د افغانستان له هڅو ملاتړ كوي، ځكه 
 دیوې مرفه منطقې لپاره حیاتي دي.

 

هـ ش كال د  ۰۸۳۳هـ ش كال کې د لندن کنفرانس او۰۸۳۳م کال د کابل او لندن په کنفرانسونوکې )۲۵۰۵ب: د 
بیا تاكید  كابل كنفرانس( ، )وروسته تردې "كنفرانسونه"( كې پر خپلو تعهداتو په تاكید سره ، متحده ایالات یو ځل

په سلو كې د افغانستان د حكومت د  ۰۵كوي چې له افغانستان سره د خپلو اقتصادي او اجتماعي مرستو لږ تر لږه 
بودجوي میكانیزمونو له لارې مصرف كړي. دواړه لوري پر دغه تعهد، د افغانستان او متحده ایالاتو د دوه جانبه 

له لارې په ټاکلو وختونو كې بیا كتنه كوي، څو پدې ترتیب  -چې ددې موافقتنامې پر اساس جوړیږي -كمیسیون 
هـ ش ۰۸۳۰م/  ۲۵۰۲دهغو مرستو په فیصدي كې چې د افغانستان د حكومت د بودجوي میكانیزمونو له لارې د 

 كال وروسته مصرفیږي زیاتوالی راشي.
 

ې ژمنه یو ځل بیا تاكید كوي چې هـ ش كال د كابل په كنفرانس كې پر خپله كړ ۰۸۳۳م/ ۲۵۰۵ج: متحده ایالات، د 
افغانستان ته خپلې مرستې د دواړو لوریو له توافق سره سم داسې تنظیم كړي چې د ملي لومړیتوبونو لرونكیو 

په سلو كې مرستې له  ۳۵هـ ش كال د جدي ترپایه د متحده ایالاتو ۰۸۳۰م/ ۲۵۰۲برنامو كې مصرف شي او د  
سازگارۍ كې مصرف شي. متحده ایالات موافقه لري چې دخپلو انكشافي  پورته یادو شویو ملي برنامو سره په

مرستو هغه مقدار چې د افغانستان د ملي لومړیتوبونو لرونكو برنامو كې نه مصرفیږي په شفاف أول مصرف كړي 
 او په مصرف كې یې د افغانستان له دولت سره مشوره وكړي.

 

پورې اړه لري. د میكانیزمونو ایجاد، د شفافیت تامین، حساب  د: دغه تعهدات د افغانستان د حكومت په اقدام
وركول، د بودجې په مصرف كې زیاتون، د عوایدو په ټولولو كې بهبود، د عامه مالي مدیریت د سیستمونو تقویه او 
 نور دوه جانبه اقدامات چې د اجراآتو او پرمختگونو د ارزیابۍ لپاره پرې دمخه توافق شوى دى. دا اقدامات

 همدارنگه هغه تعهدات را چاپیروي چې په "كنفرانسونو" كې پرې توافق شوى دى.
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. دواړه لوري په پراخو هڅو د ځوانانو او ښځو د برنامو په شمول، دخپلو خلكو او مدني ټولنې ترمنځ لرغوني ۶
 روابط، د پوهنتونونو او عالي تحصیلاتو د موسسو ترمنځ همكارۍ، پیاوړې كوي.

 

الات، اکادمیک تګ راتګ او مربوط فعالیتونه، د زده كړو د فرصتونو د ارائې په شمول، لكه د . متحده ای۷
کتنو د پروګرام  لپاره، د رهبرۍ د مهارتونو د زده كړې برنامه، پیاوړې او -فولبرایت پروگرام او د بین المللي لیدنو

 پراخوي.
 

برخه كې او هم د افغان فرهنگي میراثونو د ساتنې لپاره، . دواړه لوري، همدارنگه له فرهنگي نهادونو د ملاتړ په ۳
 همكاري كوي.

 
 شپږمه برخه

 په افغانستان كې د حكومتدارۍ د بنسټونو پیاوړتیا
 

. دواړه لوري، د افغانستان د دولت د مهمو دولتي بنسټونو د بشري ظرفیت د ښه والي لپاره همكارۍكوي. د متحده ۰
دافغانستان د حكومت د لومړیتوبونو پر اساس او دهغو اړتیاوو پر بناوي چې دواړو لوریو په گډه ایالاتو مرستې باید 
 په نخښه كړې دي.

 

. افغانستان ، ددولت په درې گونو قواوو )اجرائیه، مقننه او قضائیه( كې د شفافیت او جوابدهۍ د میزان په لوړولو ۲
ي دخلكو مدني او اقتصادي اړتیاوې په ښه ډول مرفوع سره د حكومتدارۍ چارې ښې كوي، څو دوى وكولاى ش

 كاندي.
 

افغانستان همدارنگه، له نافذه قوانینو سره سم د هیواد په مختلفو حكومتي سطوحو كې كاري كفایت او حساب وركول 
پیاوړي كوي او دا ډاډ حاصلوي چې دا ادارې او نهادونه د یو سم او عادلانه طرزالعمل پر اساس او له ملي 

 معیارونو سره موازي، حد اقل خدمات او خپل كار سرته رسوي.
 

. متحده ایالات، د ظرفیت د تقویى، خودكفایى او د اساسي خدماتو په ارائه كې د افغانستان د دولت د نهادونو د موثریت د ۸
 كې، د افغانستان د حكومت ملاتړ كوي.هڅو تیا په ړزیاتوالي او او پیاو

 

كار كوي څو"موازي جوړښتونه" د ولایتي بازسازۍ او "د ولسوالیو د با ثبات سازى" ټیمونه  . دواړه لوري په گډه۴
 د انتقال د پروسې له چوكاټ بندۍ سره سم له منځه ولاړ شي.

 
 اوومه برخه

 د موافقتنامې د تطبیق تدابیر او میكانیزم
 
پرمختیاووڅخه د نظارت په منظور دافغانستان . دواړه لوري، ددې موافقتنامې د تطبیق، د همكاریو د پراختیا او له ۰

 او متحده ایالاتو یو دوه جانبه كمیسیون او نور لازم میكانیزمونه ایجادوي.
 

الف: د كمیسیون ریاست د دواړو هیوادونو خارجه وزیران او یا دهغوى   نماینده گان كوي او غونډې یې په شپږو 
 اشنگټن كې دایریږي.میاشتو كې یو ځل په دوراني ډول په كابل او و

 

نورې دوه جانبه ټولنې، لكه د افغانستان او متحده ایالاتو دوه جانبه امنیتي مشورتي مجمع باید ددې جوړښت په   -
 اډانه كې مدغم شي.

 

د  -چې ددې موافقتنامې د تطبیق لپاره جوړیږي -ب: یوه گډه اجرائیوي کمیټه، د كارپوهانو د دایمي كاري گروپونو 
 څرنگوالى رهبري كوي او په دې برخه كې وزیرانو ته گزارش وركوي.كار 

ددې كاري گروپونو ریاست هم مربوطه وزیران یا دهغوى نماینده گان كوي او د لوړو مقاماتو ترمنځ د منظمو   -
و مشورو د یوې مرجع په توگه د علاقې وړ مشترك مسایل مطرح او عمل پرې كوي. دا مسایل له ځینو نورو موارد
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سربیره: د اوږدمهاله امنیت تامین، له اقتصادي، اجتماعي توسعې او د دموكراسۍ له جریانه حمایت او هم په 
 افغانستان كې د دولتي موسساتو او حكومتدارۍ د بنسټونو پیاوړتیا را چاپیروي.

 

زو مسایلو په باب د خبرو ج: د گډې اجرائیوي کمیټې غونډې، د ګډو تهدیداتو د ارزیابى او د علاقې وړ      سیمه یی
 په منظور په منظم ډول جوړیږي.

 

 . دواړه لوري، د دوه جانبه كمیسیون له لارې، د ملاتړ او مرستو سطح په گډه تشخیصوي.۲
 

 -كه چیرې لازم او مناسب وگڼل شي -. افغانستان او متحده ایالات كولاى شي چې ددې موافقتنامې د تطبیق لپاره ۸
 له مربوطه قوانینو او مقرراتو سره سم، نورو زیاتو تدابیرو یا توافقاتو ته مخه كړي.د دواړو هیوادونو 

 
 اتمه برخه

 وروستي احكام
 

. دا موافقتنامه هغه وخت نافذیږي چې دواړه لوري له دپلوماتیكو مجاریو یو بل ته د موافقتنامې د خپلو داخلی ۰
هـ  ۰۴۵۸م /۲۵۲۴د تكمیل خبر وركړي. دا موافقتنامه د  -دي چې د انفاذ لپاره یې الزامي -قانوني شرایطوسره سم 

ش كال ترپایه اعتبار لري. دواړه لوري كولاى شي د موافقتنامې د اعتبار د مودې تر انقضاء شپږ میاشتې دمخه د 
واړو د یوې بلې دورې لپاره تمدید كړي. د د -د پخواني توافق سره سم -گډې كتبي موافقې له لیارې دا موافقتنامه 

لوریو د كتبي موافقت له مخې كیداى شي دا موافقتنامه هركله او هر زمان تعدیل او یا فسخ شي. له دواړو لوریو 
څخه هر یو كولاى شي د موافقتنامې د فسخ لپاره كتبي یادداشت ارائه كړي، په هغه صورت كې دا موافقتنامه د 

 ري.یادداشت د ارائې له نیټې وروسته یو كال نور اعتبار ل
 

. ټول هغه اقدامات چې ددې موافقتنامې له موادو سره سم اجراء كیږي باید د دواړو لوریو له بین المللي تعهداتو او ۲
د بودجې د تخصیص د نافذه  -مكلفیتونو سره مطابقت ولري. ددې موافقتنامې له احكامو سره سم هر ډول همكارۍ 

 مقرراتو تابع كیږي.د دواړو خواوو د قوانینو او  -قوانینو په شمول
 

. ددې موافقتنامې له تطبیقه راولاړ شوي هر ډول منازعات، د دواړو لوریو ترمنځ د دپلوماتیكو مشورو له لارې ۸
 حل و فصل كیږي.

 

 ۰۴دا موافقتنامه د افغانستان داسلامي جمهوریت او د امریكا د متحده ایالاتو دجمهورو رئیسانو له خوا د غویی 
نیټه، د کابل په ښار كې په دریوو نسخو کې په پښتو، دري  ۸م كال د می میاشتې په ۲۵۰۲هـ ش/  ۰۸۳۰کال

 او انگلیسي ژبو لاس لیك شوه، درې واړه نسخې مساوي اعتبار لري.
 

 د امریكا د متحده ایالاتو د دولت له خوا  د افغانستان د اسلامي جمهوري دولت له خوا
 

 ٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭٭
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 موافقتنامه همکاری های درازمدت ستراتژیک
 میان

 جمهوری اسلامی افغانستاندولت 
 و

 ایالات متحده امریکا
   

 بخش اول: دیباچه 
 

دولت جمهوری اسلامی افغانستان )از این پس افغانستان( و دولت ایالات متحده امریکا )ازاین پس ایالات متحده( از 
هجری شمسی( بدینسو در همکاری نزدیک  به منظور دفع تهدید های متوجه صلح  و امنیت ۰۸۳۵) ۲۵۵۰سال 

من، دیموکراتیک و شکوفا ، قرار داشته اند که جهانی و  به هدف کمک به مردم افغانستان برای  تأمین آینده با ا
حاصل آن امروز قرار گرفتن افغانستان در مسیر خود کفایی پایدار در امنیت، حکومت داری و توسعه اجتماعی و 

 اقتصادی، و همکاری سازنده در سطح منطقه می باشد. 
 

( ۰۸۳۵)ماه عقرب سال ۲۵۰۰بر سال طرفین مراتب قدردانی شان را از توصیه های لویه جرگه عنعنوی ماه نوام
 که در بخشی از آن چنین آمده است، ابراز میدارند:

با تأکید روی نیاز به حفظ دستآوردهای ده سال گذشته، احترام به قانون اساسی افغانستان، حقوق زنان و آزادی " 
متحدة امریکا، که یک دوست بیان و با در نظرداشت وضعیت حاکم در منطقه، همکاری های ستراتیژیک با ایالات 

ستراتیژیک نظام و مردم افغانستان می باشد؛ به منظور تأمین امنیت سیاسی، اقتصادی و نظامی کشور ضروری 
پنداشته می شود. امضای سند همکاری های ستراتیژیک با ایالات متحدة امریکا در همنوایی با منافع ملی افغانستان 

طبق منشور سازمان ملل  -است،....در امضای این سند، افغانستان و امریکابوده و از اهمیت زیادی برخوردار 
 "به عنوان دو کشور مستقل و مساوی شناخته میشوند -متحد

 

با تأکید بر اراده مشترک شان جهت تحقق هرچه بیشتر آرزوی مردم افغانستان برای دستیابی به یک دولت با ثبات،  
ور و ارزش های مشترک دیموکراتیک، به شمول احترام به حقوق و آزادی مستقل مبتنی بر قانون اساسی این کش

های اساسی همه زنان و مردان ، افغانستان و ایالات متحده امریکا )از این پس  طرفین( تعهد مینمایند تا همکاری 
ی؛ دراز مدت ستراتیژیک خویش را در ساحات مشترک مورد علاقه به شمول تحکیم صلح، امنیت و مصالحه مل

تقویت نهادهای دولتی؛ حمایت از توسعه اقتصادی و اجتماعی درازمدت افغانستان و تشویق همکاری منطقوی 
در کابل و لندن )کنفرانس لندن در  ۲۵۰۵تقویت کنند. با رعایت اهمیت مداوم تعهدات شان در کنفرانس های سال 

( ، طرفین بر اراده خویش مبنی ۰۸۳۵) ۲۵۰۰( و همچنین کنفرانس بُن ۰۸۳۳و کنفرانس کابل در سال ۰۸۳۳سال 
بر تقویت نهاد های دولت افغانستان و ظرفیت حکومتداری به هدف گسترش همکاری درازمدت ستراتیژیک در 

 ساحات یاده شده، تأکید مینمایند. 
 

ق آرزوی همکاری میان افغانستان و ایالات متحده بر بنیاد احترام متقابل و منافع مشترک، بخصوص مبتنی بر تحق
دو طرف برای صلح استوار می باشد. هدف این همکاری همانا تقویت تلاش های جمعی  برای داشتن منطقه ای می 

 باشدکه در آن همگرایی اقتصادی تحقق یافته و دیگر پناه گاه امنی برای القاعده و گروه های وابسته به آن نباشد.
 

اینکه می توانند، با توسل به این موافقتنامه یک آینده مبتنی بر عدالت، افغانستان و ایالات متحده با اعتماد و تعهد به 
 صلح و امنیت و فرصت های لازم را برای مردم افغانستان فراهم آورند به این  همکاری می پردازند. 

 

همچنین دهد. احترام به حاکمیت قانون و ها تهداب این همکاری را تشکیل میاحترام به حاکمیت ملی و برابری دولت 
بخشند. و تمامی قوانین نافذه افغانستان بنیادهای این همکاری را قوت میرعایت صریح و روشن قانون اساسی 

 مجدداً تأکید میدارند.  ملی افغانستان،وحدت یت ملی، استقلال، تمامیت ارضی و طرفین بر تعهد نیرومند شان به حاکم
 

 با در نظر داشت موارد یاد شده، طرفین بر موارد زیر توافق می کنند: 
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 بخش دوم: حفظ و تقویت ارزش های مشترک دیموکراتیک
 
طرفین موافق اند که تعهد استوار به حفظ و تقویت ارزش های دیموکراتیک و حقوق بشر از پایه های  .1

   بنیادی توافق و همکاری دراز مدت شان می باشد.
 

ید بر اهمیت محوری ارزش ها و اصول قانون اساسی خویش، افغانستان بر تعهدش در راستای با تأک .2
حکومت داری فراگیر و کثرت گرا به شمول برگزاری انتخابات آزاد، منصفانه و شفاف به گونه ای که تمامی مردم 

جدداً تأکید میدارد. با درک افغانستان بتوانند در فضای عاری از  مداخلات داخلی یا خارجی در آن شرکت کنند، م
 (  اعلام شد، افغانستان  پروسه انتخابات را تقویت و بهبود  می بخشد.۰۸۳۵) ۲۵۰۰تعهداتی که در کنفرانس بُن 

 

افغانستان بر تعهدش مبنی بر حمایت حقوق بشری و سیاسی در مطابقت با قانون اساسی و مکلفیت های بین   .3
لی حقوق مدنی و سیاسی، مجدداً تأکید میکند. در این خصوص، افغانستان تمامیت المللی اش به شمول میثاق بین المل

و ظرفیت نهاد ها و پروسه های دیموکراتیک در کشور را با اتخاذ گام های مؤثر جهت تحکیم بیشتر کفایت و 
پویا به مؤثریت هر سه قوه دولت مبتنی بر مرکزی بودن نظام حکومتی، و حمایت از شگوفائی یک جامعه مدنی 

 شمول رسانه های آزاد و باز، تقویت میکند. 
 

افغانستان بر تعهدش مبنی بر اینکه هر نوع تبعیض و امتیاز بین اتباع افغانستان ممنوع است، و نیز تأمین  .4
حقوق و آزادی هایی که قانون اساسی و سایر قوانین افغانستان برای تمامی افغان ها تضمین کرده است، مجدداً تأکید 

های بین المللی خود، نقش ارزنده زنان در جامعه را  میکند. افغانستان مطابق با احکام قانون اساسی و مکلفیت
طوری تأمین و گسترش می دهد که آنها بتوانند از حقوق اقتصادی، اجتماعی، سیاسی، مدنی و فرهنگی شان کاملاً 

 برخوردار شوند. 
 

 بخش سوم: تحکیم امنیت درازمدت: 
 

( بدینسو در ۰۸۳۵) ۲۵۵۰حده از سال طرفین مجددا ًتأکید میدارند که حضور و اجراآت قوای ایالات مت .1
افغانستان به هدف شکست دادن القاعده و گروه های وابسته به آن بوده است.  طرفین به قربانی های بیشمار و رنج 
مردم افغانستان در مبارزه علیه تروریزم در طول این سالها، و تهدیدات مداومی را که مانع تحقق آرزوی شان برای 

نیت و رفاه شده است، احترام گذاشته و آنرا درک میکنند. طرفین همچنان از قربانی هایی که رسیدن به صلح، ام
 مردم ایالات متحده در این مبارزه متقبل شده اند، قدر دانی بعمل می آورند.

 

به منظور تحکیم امنیت و ثبات درافغانستان، کمک به صلح و ثبات منطقوی و بین المللی، مبارزه با القاعده  .2
وابسته گان اش،  و نیز به هدف افزایش توانمندی افغانستان برای دفع تهدیدات علیه حاکمیت ملی، امنیت و و 

تمامیت ارضی افغانستان، طرفین به تلاش های شان جهت تقویت همکاری نزدیک در اتخاذ تدابیر دفاعی و امنیتی 
 طبق فیصله جانبین، همچنان ادامه میدهند. 

 

ن در این موافقتنامه و هرگونه تدابیر بعدی دیگر، بر حاکمیت ملی افغانستان در حدود الف.مکلفیت های طرفی
 سرزمین اش و بر حق دفاع مشروع هر یک از طرفین در مطابقت با حقوق بین المللی تأثیر گذار نمیباشد. 

 

ب. طرفین مطابق طرزالعمل های داخلی شان، روی یک "موافقتنامه دوجانبه امنیتی" مذاکرات را آغاز می نمایند. 
این مذاکرات بعد از امضای این موافقتنامه همکاری ستراتیژیک آغاز گردیده و در ظرف یک سال نهایی می گردد. 

سونل امنیتی و ملکی ایالات متحده امریکا در "توافقنامه چگونگی حضور پراین موافقتنامه امنیتی جایگزین 
افغانستان به هدف همکاری برای پاسخ به تروریزم، ارائه کمک های بشردوستانه و ملکی، آموزش و تمرینات 

و توافقات و تفاهماتی که طرفین بر مغایرت احکام آن با  (۰۸۳۲)مصوب سال ۲۵۵۸نظامی و سایر فعالیت های 
 یتی" موافقت نمایند، میشود.  "موافقتنامه دوجانبه امن

 

ج. اجرای عملیات جاری نظامی بر اساس چارچوب هایی که شامل تفاهم نامه انتقال بازداشت گاه های ایالات متحده 
" ( میشود، الی ۰۸۳۰"   ۲۵۰۲"( و یادداشت تفاهم افغانی ساختن عملیات خاص )منعقده ۰۸۳۵" ۲۵۰۲)منعقده 
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رچوب ها توسط "موافقتنامه دوجانبه امنیتی" یا تدابیر دیگر، بموافقه طرفین جای گزین زمانی ادامه مییابد که این چا
 یاد شده در بالا، تاثیر گذار نمیباشد.  چارچوبگردند.این مکلفیت، الی نسخ آن، بر وضعیت، تعهدات و تفاهمات شامل 

 

انبه امنیتی و دفاعی، ایالات متحده به منظور کمک در ایجاد یک چارچوب دراز مدت همکاری های دوج .3
 افغانستان را به عنوان " متحد عمده خارج ناتو" تلقی می نماید. 

 

 طرفین بر حمایت نیرومند شان از تلاش های افغانستان در راستای صلح و مصالحه تأکید مینمایند.  .4
 

الف. افراد و گروه هائی میتوانند شامل روند صلح و مصالحه گردند که: باالقاعده قطع رابطه کنند؛ از خشونت دست 
بردارند؛ و به قانون اساسی افغانستان بشمول ضمانت های آن به حقوق همه زنان و مردان این کشور، احترام 

 بگذارند. 
 

ات و تفاهمات دولتی در خصوص صلح و مصالحه، ارزش های ب. افغانستان تأکید می دارد تا در تمامی اقدام
 مندرج در قانون اساسی افغانستان را رعایت کند. 

 

( ، ایالات متحده سالانه منابع پولی را برای حمایت از آموزش، تجهیز، مشورت ۰۸۳۸) ۲۵۰۴بعد از سال  .5
نستان بتواند به گونه مستقلانه امنیت خود و تداوم نیروی های امنیتی افغانستان به منظوری درخواست میکند تا افغا

را تأمین نموده و در مقابل تهدیدات داخلی و خارجی از خود دفاع کند، تا تروریستان هرگز نتوانند باردیگر به خاک 
 افغانستان رخنه کرده و تهدیدی را متوجه افغانستان، منطقه و جهان بسازند. 

 

( کمک در ایجاد امکانات مناسب با درنظرداشت ماهیت متحول ۰د: )الف. این حمایت باید شامل موارد آتی گرد
( حمایت از تلاش هایی که موجب ۲تهدیداتی که از سوی طرفین به عنوان خطر علیه ثبات افغانستان تلقی شوند؛ )

 ان. ( تقویه ظرفیت نهادهای امنیتی افغانست۸دست یابی دولت افغانستان به یک ساختار پایدار امنیتی گردد؛ و )
 

امریکا درامور دفاع و امنیت" که در چارچوب این موافقتنامه ایجاد میگردد، وظیفه  -ب. "گروپ کاری افغانستان 
دارد تا سطح تهدیداتی را که متوجه افغانستان و نیز نیازمندی های امنیتی و دفاعی این کشور را ارزیابی نموده و 

 های آینده سفارشات مشخصی را ارائه نماید. به "کمیسیون دوجانبه" در مورد چگونگی همکاری 
 

ج. کمک به نیروهای امنیتی ملی افغانستان باید طوری ارائه گردد که با معیارهای ناتو سازگاری داشته و اصل 
 "قابلیت تعامل پذیری با نیرو های ناتو" را تقویت کند. 

 

اعلامیه همکاری های د. طرفین همچنان از کشورهای عضو ناتو میخواهند تا با اتخاذ اقدامات عملی برای تطبیق" 
( نشست  ۰۸۳۳)عقرب سال   ۲۵۰۵منعقده نومبر سال  درازمدت بین ناتو و دولت جمهوری اسلامی افغانستان"

 ( تداوم و بهبود بخشند. ۰۸۳۸) ۲۵۰۴ناتو در لیسبن، توانائی های امنیتی افغانستان را پس از سال 
 

افغانستان به منظور مبارزه با القاعده و وابستگان آن، آموزش نیروهای امنیتی ملی این کشور، و اجرای  .6
سایر مأموریت هایی که برای تحکیم منافع مشترک امنیتی از سوی طرفین تشخیص می گردند، تداوم دسترسی  

( میسر میسازد و پس ۰۸۳۸) ۲۵۰۴ان و استفاده از آن تأسیسات را الی سال قوای ایالات متحده به تأسیسات افغانست
 از آن طوریکه در "موافقتنامه دوجانبه امنیتی" مورد توافق واقع شود، عمل خواهد شد. 

 

الف. ایالات متحده بر احترام کامل خویش به حاکمیت ملی و استقلال افغانستان تأکید نموده و تعهدش به چارچوب 
نتقال و تحقق کامل انتقال مسئولیت های امنیتی به افغانستان را مجدداً تصریح میدارد. ایالات متحده یک بار روند ا

دیگر تأکید میکند که در جستجوی ایجاد تأسیسات دایمی نظامی در افغانستان نبوده و در پی حضوری نیست که 
 تهدیدی را متوجه همسایگان افغانستان بسازد. 

 

ه تعهد مینماید که از سرزمین و یا تأسیسات افغانستان به عنوان نقطه آغاز حملات علیه کشورهای ب. ایالات متحد
 دیگر استفاده نمی کند. 
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ج. چگونگی و گستره حضور و اجراآت قوای ایالات متحده در آینده در افغانستان و وجایب دو کشور در این رابطه 
 ردند. باید در "موافقتنامه دوجانبه امنیتی" مشخص گ

 

طرفین تشریک اطلاعات و استخبارات را به هدف مقابله با تهدیدات مشترک، به شمول تروریزم، قاچاق  .7
 موادمخدر، جرایم سازمان یافته و تطهیر پول، افزایش می دهند. 

 

طرفین همچنان بر حمایت شان برای بهبود همآهنگی و همکاری های امنیتی منطقوی تأکید می ورزند.  .8
طرفین تصریح میکنند که تولید مواد مخدر، قاچاق و استفاده غیرمجاز از آن تهدید بزرگی را متوجه امنیت و 

خاطره می اندازد. هر دو طرف اقتصاد مشروع افغانستان ساخته و همچنان امنیت منطقه و سلامت جهان را به م
 مصمم اند تا برای محو این تهدید، باهم در افغانستان، منطقه و با  کشور های همسایه، همکاری نمایند. 

 

بادرک اینکه ثبات افغانستان در ترقی و ثبات آسیای جنوبی و آسیای مرکزی نقش دارد، ایالات متحده تأکید  .9
فغانستان را موجب نگرانی شدید خود می پندارد. درصورت وقوع چنین میکند که هرگونه تجاوز بیرونی علیه ا

رویدادی، طرفین باید هرچه عاجل در مشورت باهم، پاسخ مناسبی را به شمول اقدامات سیاسی، دیپلوماتیک، 
 اقتصادی و نظامی، به توافق هردوطرف و در مطابقت با احکام قوانین اساسی شان، طرح و تطبیق کنند.

 

 چهارم: تقویت امنیت و همکاری های منطقویبخش 
 
.طرفین بر اهمیت روابط دوستانه و مؤثر میان افغانستان و همسایه گانش موافق بوده و تأکید میدارند که این ۰

روابط باید بر اساس احترام متقابل، برابری و عدم مداخله در امور یکدیگر استوار باشد. هر دو طرف از تمامی 
د تا به حاکمیت ملی و تمامیت ارضی افغانستان احترام گذاشته و از مداخله در امور داخلی  و کشورها میخواهن

 پروسه های دموکراتیک افغانستان اجتناب ورزند. 
 

. با درنظرداشت اهمیت همکاری های منطقوی جهت تحکیم امنیت در منطقه، طرفین با کشور های منطقه، ۲
ر نهاد های بین المللی در برابر تهدید های تشخیص شده از سوی طرفین، سازمان های منطقوی، ملل متحد و سای

 بشمول شبکه های تروریستی ؛ جرایم سازمان یافته؛ قاچاق مواد مخدر؛ و تطهیر پول همکاری جدی می کنند.
 

ی .  طرفین به منظور تقویت ثبات و رفاه منطقوی و احیای نقش تاریخی افغانستان به حیث پل ارتباطی آسیا۸
 مرکزی، جنوبی و شرق میانه به گونه آتی همکاری می نمایند:

 

الف. تقویت بیشتر ابتکارات کنونی و بعدی در منطقه از قبیل موافقتنامه های تجارت و ترانزیت و ایجاد سهولت در 
 تطبیق آنها؛

 

 ب. تقویت همآهنگی و مدیریت سرحدات میان افغانستان و همسایگانش؛
 

ج. توسعه ارتباطات ترانسپورتی ، ترانزیت و شبکه های انرژی در منطقه از طریق تطبیق پروژه ها بشمول پروژه 
 های زیر بنائی، در سراسر افغانستان؛ و 

 

 د. بسیج حمایت بین المللی برای جلب سرمایه گذاری های منطقوی که موجب همگرائی افغانستان با منطقه میگردد.
 

 اف اقتصادی و اجتماعیبخش پنجم:  انکش
 

. طرفین موافق اند که انکشاف منابع بشری و طبیعی افغانستان برای ثبات منطقوی، رشد اقتصاد پایدار و احیای ۰
افغانستان درپی بیش از سه دهه جنگ، حیاتی است و نیز توافق دارند که افغانستان در سال های پس از " انتقال" 

خاص و مداوم خواهد داشت که عواید داخلی به تنهائی پاسخگوی آن نمی باشد.  همچنان نیازمندی های مالی مبرم،
(  بُن مبنی بر اینکه کمک های مالی اش در ۰۸۳۵) ۲۵۰۰در این خصوص، ایالات متحده بر تعهدش در کنفرانس 

حفظ دست راستای انکشاف اقتصادی وکمک در رفع کمبود بودیجوی افغانستان، در مطابقت با پروسه کابل به هدف 
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آورد های یک دهه گذشته،  تامین غیرقابل برگشت روند انتقال و خود کفائی افغانستان به کار رود ، مجدداً تأکید 
 میکند.

 
 . در بُعد اقتصادی:۲

الف. طرفین به مساعی خود جهت تحکیم و توسعه اقتصاد بازار و همکاری های دراز مدت به هدف رشد مداوم 
 شنی قانون اساسی و واقعیت های تاریخی و اجتماعی افغانستان، ادامه می دهند.اقتصاد افغانستان در رو

 

ب. با توجه به اولویت های افغانستان، ایالات متحده در تقویت بنیاد اقتصادی، حمایت از انکشاف پایدار و خود 
انسپورت، تجارت، کفایی افغانستان مخصوصاً در ساحات تولیدات مشروع زراعتی؛ ایجاد زیربنا در بخش های تر

ترانزیت، آب و انرژی؛ تقویت مدیریت مسوولانه منابع طبیعی؛ و ایجاد نظام نیرومند مالی که برای تداوم سرمایه 
 گذاری خصوصی لازم می باشد، کمک می کند. 

 

ج. به هدف تشویق تجارت و انکشاف سکتور خصوصی، طرفین در استفاده روزافزون از سند موسوم به "سیستم 
ی ترجیحات"، مشترکاً تلاش میکنند. علاوتاً، به منظور تشویق سرمایه گذاری، ایالات متحده مصمم است که عموم

اداره سرمایه گذاری های خصوصی در خارج، بانک صادرات و واردات ایالات متحده و اداره تجارت و توسعه 
در افغانستان را حمایت و تشویق نمایند. ایالات متحده را بسیج نموده تا فعالیت های سکتور خصوصی ایالات متحده 

 افغانستان نیز از طریق نهاد های مربوطه، از توسعه سکتور خصوصی خویش حمایت میکند.
 

د. طرفین بر آرزوی شان تصریح میدارند که مردم افغانستان باید مستفید شونده اصلی منفعت های منابع طبیعی 
افغانستان در جهت مدیریت ثروت منابع طبیعی از طریق ایجاد یک  کشور شان  باشند. ایالات متحده از تلاشهای

 چارچوب پاسخگو، موثر و شفاف با استفاده از بهترین روش های بین المللی و تقویت این روشها، حمایت میکند.
 

 در بُعد اجتماعی: طرفین تلاش های مداوم را مشترکاً  جهت کمک به ارتقای ظرفیت بشری افغانستان،. ۸  
 با   استفاده از اقدامات زیر انجام می دهند:    

 

الف. دسترسی و ارتقای کیفیت تعلیم و تربیه، به شمول تحصیلات عالی و آموزش های مسلکی برای تمامی افغانها 
 بخش های کلیدی ؛ ودر 

 

 ب. دسترسی به خدمات اساسی صحی و مراقبت های  تخصصی ) بشمول دستیابی زنان و اطفال به این خدمات(
 

 .  طرفین بر اهمیت حیاتی مبارزه با فساد اداری تأکید مینمایند:۴ 
 

 الف. طرفین در برابر تمامی انواع و اشکال فساد اداری قاطعانه مبارزه می کنند؛
 

طرفین میکانیزم هایی را جهت ارتقای مؤثریت کمک ها ایجاد نموده و با اتخاذ شیوه های بهتر تدارکات،  ب.
 شفافیت و حسابدهی، از فساد اداری جلوگیری می کنند؛

 

ج. افغانستان نهاد های مبارزه با فساد را تقویت بخشیده و  قوانین  مربوط را به اساس ضرورت در مطابقت با 
 ملی و بین المللی اش، بازنگری و تطبیق می کند. مکلفیت های 

 

د. افغانستان سیستم مالی خود را با تطبیق سفارشات گروه کاری اجراآت مالی آسیا پسیفیک در خصوص  مبارزه با 
 تطهیر پول و تمویل تروریزم، محافظت و تحکیم  می بخشد.

 

انکشاف افغانستان به شمول ارائه کمک سالانه . ایالات متحده و افغانستان به همکاری های شان به منظور ۰
اقتصادی و اجتماعی از جانب ایالات متحده به افغانستان، متناسب با اهمیت استراتیژیک همکاری میان دو کشور، 

 ادامه می دهند. 
به الف. برای رسیدن به این هدف، ایالات متحده سالانه منابع مالی را جهت ارائه مساعدت اقتصادی و اجتماعی 

افغانستان، تقاضا می نماید. ایالات متحده همچنان از تلاش های افغانستان برای جلب و تشویق سرمایه گذاری بین 
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المللی و حمایت از سکتور خصوصی افغانستان که برای تحقق یک افغانستان و منطقه ی امن، مرفه وصلح مند 
 حیاتی است، حمایت میکند.

 

و کنفرانس  ۰۸۳۳در کابل و لندن )کنفرانس لندن در سال  ۲۵۰۵انس های سال ب. با تأکید بر تعهداتش در کنفر
( ، ) پس از این  کنفرانس ها(، ایالات متحده یکبار دیگر بر تعهد خویش تأکید میکند که حداقل ۰۸۳۳کابل در سال

مت افغانستان های اقتصادی و اجتماعی خود به افغانستان را از طریق میکانیزم های بودجوی حکو درصد کمک ۰۵
ایالات متحده که بر اساس این  –به مصرف برساند. طرفین این تعهد را  از طریق کمیسیون دوجانبه افغانستان 

هایی که از  موافقتنامه تشکیل میگردد، در اوقات معین مورد بازنگری قرار می دهند تا به این ترتیب فیصدی کمک
 ( به مصرف میرسد، افزایش یابد.۰۸۳۰سال) ۲۵۰۲پس از سال طریق میکانیزم های بودیجوی حکومت افغانستان 

 

های  کابل مجدداً تاکید میدارد که کمک(  ۰۸۳۳ لاس) ۲۵۰۵ج. ایالات متحده بر تعهد خویش در کنفرانس سال  
انکشافی خود به افغانستان را همچنان همسو  با برنامه های دارای اولویت ملی، طبق توافق قبلی طرفین، طوری 

های ایالات متحده در سازگاری با این  هشتاد در صد کمک (۰۸۳۰ماه جدی سال) ۲۵۰۲تنظیم نماید که تا ختم سال 
های انکشافی اش را که در همنوائی با  ها  به مصرف برسد. ایالات متحده موافق است تا آن مقدار از کمک برنامه
بگونه شفاف به مصرف رسانده و در مصرف آن با های دارای اولویت ملی افغانستان به مصرف نمیرسند  برنامه

 دولت افغانستان مشورت کند. 
 

د.  این تعهدات وابسته به اقدام حکومت افغانستان در ایجاد میکانیزم ها و پیشرفت  ها  در راستای  تأمین شفافیت و 
مدیریت مالی عامه و های  حسابدهی مالی، افزایش در مصرف بودجه ، بهبود در جمع آوری عواید، تقویت سیستم

سایر اقدامات دوجانبه میگردد که جهت ارزیابی اجراآت و پیشرفت ها بر آن از قبل توافق شده است. این اقدامات 
 همچنان شامل تعهداتی میگرددکه در "کنفرانس ها" روی آن توافق  شده اند.   

 

ها برای  ی گسترده ، به شمول تدویر برنامه. طرفین روابط دیرینه بین مردمان و جوامع مدنی شان را با تلاش ها۶
 جوانان و زنان، و همکاری بین پوهنتون ها و نهادهای تحصیلات عالی، تقویت می نمایند. 

 

ها، به شمول ارائه فرصت های آموزشی مانند پروگرام فلبرایت و برنامه  . ایالات متحده تبادلات و سایر فعالیت۷
  المللی را توسعه و تقویت می نماید. مهمانان بینآموزش مهارت های رهبری برای 

 

 . طرفین همچنان در حمایت از نهادهای فرهنگی و حفظ میراث فرهنگی افغانستان همکاری می نمایند. ۳
 

 بخش ششم: تقویت نهادها و حکومتداری در افغانستان 
 

کمک ایالات متحده باید  می نمایند. . طرفین برای بهبود ظرفیت بشری در نهادهای مهم دولت افغانستان همکاری۰
 براساس اولویت های حکومت افغانستان و مبتنی بر نیاز هایی باشد که از سوی طرفین مشترکا شًناسائی شده است. 

 

. افغانستان امور حکومتداری را با بلند بردن میزان پاسخدهی و شفافیت در نهاد های سه گانه ) اجرائیه، مقننه و ۲
د می بخشد، تا آنها بتوانند نیازمندی های مدنی و اقتصادی مردم را بهتر مرفوع بدارند. افغانستان قضائیه ( بهبو

همچنان طبق قوانین نافذ خود،کفایت کاری و حسابدهی را در همه سطوح حکومت تقویت نموده و اطمینان حاصل 
متناسب با معیارهای ملی ارائه حداقل  می نماید که این ادارات و نهاد ها  براساس طرزالعمل های درست و عادلانه

 خدمات وکار شان را انجام دهند.  
 

ایالات متحده  در تقویت ظرفیت، خودکفائی و افزایش مؤثریت نهادهای دولت افغانستان و توانمندی آنها در ارائه   .۸
 خدمات اساسی،  از حکومت افغانستان حمایت میکند.

 
. طرفین باهم مشترکا ً کار می نمایند تا  "ساختار های موازی" به شمول تیم های بازسازی ولایتی و تیم های ۴

 موسوم به "باثبات سازی ولسوالی ها"، طبق چارچوب پروسه انتقال از میان برداشته شوند. 
 

 بخش هفتم: تدابیر و میکانیزم های تطبیق موافقتنامه
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ه همکاری ها و نظارت بر پیشرفت ها در تطبیق این موافقتنامه، یک کمیسیون دوجانبه . طرفین به منظور توسع۰
 ایالات متحده و میکانیزم های لازم را ایجاد می کنند.  –افغانستان 

 

الف. کمیسیون از جانب وزرای خارجه هر دو کشور  و یا نماینده گان شان، ریاست گردیده و جلسات آن  هر شش 
 رت دورانی در کابل و واشنگتن دایر  می گردد. ماه یک بار به صو

ایالات متحده، باید در چارچوب این  –مجمع های موجود دوجانبه، مانند مجمع مشورتی امنیتی دوجانبه افغانستان ـ
 ساختار مدغم گردند. 

 

ب. یک کمیته اجراییوی مشترک چگونگی کار گروپ های کاری دایمی کارشناسان را  که برای تطبیق این 
 موافقتنامه تشکیل میشوند، رهبری کرده و در مورد به وزرأ گزارش می دهد. 

این گروپ های کاری از جانب وزرای مربوط یا نماینده گان شان، ریاست گردیده و به عنوان مرجعی برای   -
این مسایل برعلاوه  شورت های منظم میان مقامات ارشد روی مسایل مشترک مورد علاقه مطرح عمل می کند.م

موارد دیگر شامل: تامین امنیت درازمدت، حمایت از توسعه اجتماعی، اقتصادی و روند دیموکراسی، و نیز تقویت 
 نهادهای دولتی و حکومتداری در افغانستان میشوند. 

 

ج. جلسات کمیته مشترک اجراییوی به منظور ارزیابی تهدیدات مشترک و گفتگو روی مسایل منطقوی مورد علاقه 
 نیز به شکل منظم دایر می گردد.  

 

 . طرفین از طریق کمیسیون دوجانبه، سطح حمایت و کمک ها را مشترکاً تشخیص می نمایند.۲
 

یق این موافقتنامه، به تدابیر یا توافقات بیشتر درصورتی که لازم و . افغانستان و ایالات متحده میتوانند جهت تطب۸
 مناسب پنداشته شود، مطابق به قوانین و مقررات مربوطه دو کشور متوسل شوند. 

 

 بخش هشتم: احکام نهایی 
 

داخلی شان  . این موافقتنامه بعد از آن نافذ میگردد که طرفین از مجرای دیپلوماتیک در مورد تکمیل شرایط قانونی۰
میلادی  ۲۵۲۴که بمنظور انفاذ این موافقتنامه الزامی میباشد، به یک دیگر اطلاع بدهند. این موافقتنامه الی ختم سال 

هجری شمسی( مدار اعتبار است. طرفین میتوانند با موافقت کتبی مشترک، شش ماه قبل از تاریخ  ۰۴۵۸)سال 
ر طبق توافق قبلی تمدید نمایند. این موافقتنامه میتواند با موافقت کتبی انقضا، این موافقتنامه را برای یک دورۀ دیگ

هردو طرف درهر زمانی تعدیل یا فسخ گردد و هریک از طرفین میتواند در مورد تصمیم اش برای فسخ این 
ن یادداشت موافقتنامه یادداشت کتبی ارایه نماید، که در آنصورت این موافقتنامه برای مدت یک سال پس از ارایۀ ای

 اعتبار دارد.  
 

المللی  . تمامی اقداماتی که طبق مفاد این موافقتنامه اجرأ میگردد باید در مطابقت با تعهدات و مکلفیت های بین۲
طرفین قرار داشته باشد. هر گونه همکاری طبق احکام این موافقتنامه تابع  قوانین و مقررات دو طرف، به شمول 

 جه ، میباشد. قوانین نافذه  تخصیص بود
 

. هرگونه منازعات ناشی از تطبیق این موافقتنامه ازطریق مشورتهای دیپلوماتیک میان طرفین حل و فصل  ۸
 میگردد. 

 

  ۲۵۰۲ماه می سال  ۸این موافقتنامه از جانب روسای، جمهوری اسلامی افغانستان و ایالات متحده آمریکا به تاریخ 
در شهر کابل  در سه نسخه به زبانهای پشتو، دری و انگلیسی، که (  یهجر یشمس۰۸۳۰ماه ثور لاس ۰۴)  

 هرسه دارای اعتبار مساوی میباشند، امضا گردید. 
 
 

  
 دولت جمهوری اسلامی افغانستان  از جانب

 
 دولت ایالات متحده امریکا از جانب

 


